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iv) En el texto inglés, en la segunda frase de d),
las palabras “Chairman of the organ concerned”
se reemplazan por “presiding officer of the organ
concerned”.

2041a. sesion plenaria
26 de septiembre de 1972

B

REVISION DE LAS LISTAS DE LOS ESTADOS CON DERECHO
A SER MIEMBROS DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DE-
SARROLLO

La Asamblea General,

Recordando que, en su 174la. sesién plenaria, ce-
lebrada el 13 de diciembre de 1968, tomé nota de la
decisién adoptada por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo en su segundo
periodo de sesiones® de revisar las listas anexas a la
resolucién 1995 (XIX) de la Asamblea General, de
30 de diciembre de 1964,

Toma nota de que la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, en su tercer pe-
riodo de sesiones, decidib incluir los siguientes Estados
en la lista A del anexo a la resolucién 1995 (XIX) de
la Asamblea General: Bahrein, Bangladesh, Bhutn,
los Emiratos Arabes Unidos, Fiji, Guinea Ecuatorial,
Oman, Qatar y Swazilandia.

2041a. sesion plenaria
26 de septiembre de 1972

*
* *

Como resultado de la decision indicada en la resolucién B
supra, las listas de los Estados con derecho a ser miembros de
la Junta de Comercio y Desarrollo serdn las siguientes:

A. LisTA DE 10s ESTADOS A QUE SE REFIERE EL INCISO a) DEL
PARRAFO 5 DE LA RESOLUCION 1995 (XIX) DE 1A ASAM-
BLEA GENERAL

Qatar
Republica
Repuiblica
Repablica
Republica
Repiblica
Republica
Republica
Tanzania

Rwanda

Arabe Libia
Arabe Siria
Centroafricana
de Corea

de Viet-Nam
Khmer

Unida de

Samoa Occidental

Somalia

Sri Lanka
Sudéafrica
Sudan
Swazilandia
Tailandia
Togo
Tanez
Uganda
Yemen
Yemen Democratico

Afganistan India
Alto Volta Indonesia
Arabia Saudita Irak
Argelia Tran
Bahrein Israel
Bangladesh Jordania
Bhutan Kenia
Birmania Kuwalit
Botswana Laos
Burundi [.esotho
Camerun Libano
Congo Liberia
Costa de Marfil Madagascar
Chad Malasia
China Malawi
Dahomey Maldivas
Egipto Mali
Emiratos Arabes Unidos Marruecos
Etiopia Mauricio
Fiji Mauritania
Filipinas Mongolia
Gabodn Nepal
Gambia Niger
Ghana Nigeria
Guinea Oman
Guinea Ecuatorial Pakistan

2 Véase Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio vy Desarrollo, segundo periodo de sesiones,
vol. Iy Corr.1 y 3 y Add.1 y 2, Informe y Anexos (publica-

cidon de las Naciones Unidas,

pag. 62.

No. de venta: S5.68.11.D.14),

Senegal Yugoslavia
Sierra leona Zaire
Singapur Zambia

B. 1.STA DE 10S ESTADOS A QUE SE REFIERE EL INCISO 1)
DEL PARRATFO S

Alemania, Republica Japén
Federal de Liechtenstein
Australia Luxemburgo
Austria Malta
Bélgica Moénaco
Canada Noruega
Chipre Nueza Zelandia
Dinamarca Paises Bajos
Espafia Portugal
Estados Unidos de Reino Unido de Gran
América Bretaiia e Irlanda
Finlandia Norte
Francia San Marino
Grecia Santa Sede
Irlanda Succia
Islandia Suiza
Italia Turquia

C. LISTA DE LOS ESTADOS A QUE SE REFIERE EL INCISO c)
DEL PARRAFO 5

Argentina Haiti

Barbados Honduras

Bolivia Jamaica

Brasil México

Colombia Nicaragua

Costa Rica Panamé

Cuba Paraguay

Chile Peri

Ecuador Reptblica Dominicana

E1 Salvador Trinidad y Tabago
Guatemala Uruguay
Guyana Venezuela

. Lista DE LOS ESTADOS A QUE SE REFIERE EL INCISO d)
DEL PARRAFO 5

Albania Repiiblica Socialista
Bulgaria Soviética de Ucrania
Checoslovaquia .

Huneria Rumania

Polonia

Unioén de Republicas

Reptiblica Socialistz Socialistas Soviéticas

Soviética de Bielorrusia

2950 (XXVH). Instituto de las Naciones Unidas

para Formacion Profesional e Investigaciones

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones anteriores relativas al
Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Pro-
fesional e Investigaciones, especialmente la resolucidn
2767 (XXVI) de 18 de noviembre de 1971, y las
resoluciones del Consejo Econdémico y Social sobre el
mismo tema,
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1. Toma nota, del informe del Director Ejecutivo
del Instituto de las Naciones Unidas para Formacién
Profesional e Investigaciones®;

2. Observa con satisfaccion la eficacia cada vez
mayor del Instituto en el desempefio de sus funciones;

3. Expresa la esperanza de que el Instituto cuente
con un mayor y mdas amplio apoyo financiero.

2106a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1972

29531 (XXVII). Creaciéon de la Universidad de

las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2822 (XXVI1) de 16 de
diciembre de 1971,

Tomando nota de la resolucién 1731 (LIII) del
Consejo Econémico y Social, de 15 de septiembre de
1972,

Tomando nota también de la resolucién 1322, de
17 de noviembre de 1972, aprobada por la Conferencia
General de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura durante su
17a. reunién?,

Habiendo examinado los
Generald,

Observando con satisfaccion que la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y
la Cultura, el Instituto de las Naciones Unidas para
Formacién Profesional e Investigaciones y otros orga-
nismos interesados del sistema de las Naciones Unidas
han cooperado plenamente con las Naciones Unidas
en la preparacion de informes y estudios sobre el tema
de la creacién de una universidad internacional,

Consciente de las particulares responsabilidades que
corresponden a la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura en el
desarrollo y aplicacién de este proyecto,

1. Decide crear una universidad internacional bajo
los auspicios de las Naciones Unidas que se denomi-
nard Universidad de las Naciones Unidas;

2. Decide que la Universidad de las Naciones Uni-
das habrd de guiarse, entre otras cosas, por los si-
guientes objetivos y principios:

a) La Universidad deberd concebirse como un sis-
tema de instituciones académicas y no como una orga-
nizacién intergubernamental;

b) Debe mantenerse una estrecha colaboracién en-
tre las actividades de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, el
Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Pro-
fesional e Investigaciones y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y las actividades de la
Universidad;

c¢) La carta de la Universidad debe enunciar los
privilegios y la autonomia universitaria, acompafiados
de sélidas garantias juridicas;

d) Deben establecerse procedimientos de seleccidn
para lograr la mis alta calidad intelectual y moral del
personal de la Universidad;

informes del Secretario

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 14 (A/8714).

4 Véase A/8898.

5A/8510 y Add.1/Rev.1; E/5155 v Add.1.

e) La estructura de la Universidad debe compren-
der un Organo central de programacién y de coordi-
nacion y un sistema descentralizado de instituciones
afiliadas, integrado en la comunidad universitaria mun-
dial, dedicado a investigaciones orientadas hacia la
adopcion de decisiones sobre los problemas generales
apremiantes de la supervivencia, el desarrollo y el
bienestar humanos que interesan a las Naciones Unidas
y @ sus organismos y a la formacién postuniversitaria
de jOvenes especialistas e investigadores en beneficio
de la comunidad mundial;

f) Los programas dc investigaciones de las institu-
ciones de la Universidad deben incluir, entre otras
materias, la coexistencia entre pueblos de culturas, idio-
mas y sistemas sociales diferentes, las relaciones paci-
ficas entre los Estados y el mantenimiento de la paz
y la seguridad, los derechos humanos, el cambio y el
desarrollo econémico y social, el medio ambiente y el
uso adecuado de los recursos, las investigaciones cien-
tificas bdsicas y la aplicacién de los resultados de la
ciencia y la tecnologia en beneficio del desarrollo;

g) Las inversiones de capital y los gastos periédicos
deben cubrirse con contribuciones voluntarias para la
Universidad hechas por:

i) Los gobiernos directamente o por conducto de
los organismos especializados de las Naciones
Unidas o del Organismo Internacional de Ener-
gia Atémica;

ii) Fuentes no gubernamentales, incluidas funda-
ciones, universidades y particulares;

Debe autorizarse también a la Universidad a recibir
asistencia para sus proyectos, particularmente becas, de
las Naciones Unidas, los organismos especializados, el
Organismo Internacional de Energia Atémica y otras
organizaciones intergubernamentales;

3. Pide al Secretario General que, en estrecha
cooperacion con el Director General de la Organiza-
ci6n de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, establezca un Comité Fundador
de la Universidad de las Naciones Unidasé para que
defina més detalladamente los objetivos y principios de
la Universidad y prepare un proyecto de carta, com-
puesto de no mas de veinte expertos elegidos prestando
la dcbida atencién a la distribucién geografica y a las
principales tendencias académicas, educacionales y
culturales del mundo, teniendo en cuenta sus esferas
de estudio y la necesidad de incluir a jovenes espe-
cialistas sobresalientes, la mitad de los cuales serdn
nombrados por ¢l Secretario General y la otra mitad
por el Director General de Ia Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura en consulta con los organismos especializados
y los programas interesados, incluido el Instituto de
las- Naciones Unidas para Formacién Profesional o
Investigaciones:

4. Pide al Secretario General que inicie los esfuerzos
para reunir los fondos necesarios con objeto de fundar
la Universidad de las Naciones Unidas lo mis pronto
posible y que haga recomendaciones a la Asamblea

S El Comité Fundador de la Universidad de las Naciones
Unidas estard compuesto de las siguientes personas: Sr. Ahmed
Esmat Abdel Meguid, Sr. Roberto T. Alemann, Sr. Sune Berg-
strom. Sr. Borislav BoZovi¢, Sr. Andrew W. Cordier. Sr. Roger
Gaudry, Sr. Felipe Herrera, Sr. Abdul Razzak Kaddoura,
Sr. Yusuf K. Lule. Sr. Robert Mallet. Sr. Victor A. Ovenuga,
Sr. Gopalaswami Parthasarathi, Sr. Hugh N. Robson, Sr. Vic-
tor Sahini, Sr. Abdus Salam. Sr. Seydou Madani Sy, Sr. Senjin
Tsuruoka, Sr. Puey Ungphakorn,” Sr. Victor L. Urquidi y
Sr. Stephan Verosta.



